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Vou dar unha razon de por qué, ao meu parecee. éroxlia,
ninguén que escriba en castelan pode pretendesegiginclia no ambito
da literatura galega. Boto por diante a mifia adridracara a Pardo
Bazan, Valle-Inclan, Cela, Torrente, Ramon PerB&s)ca Andreu,
Susana Fortes, etc.

Non é obvio que o criterio para definir unha htera tefia que ser o
linglistico. Velai a hispanoamericana, a angolamarteamericana, que
non utilizan as linguas autéctonas, senon as dasmaées colonizadoras:
0 espafol, o portugués, o inglés, respectivamentembargantes existen
diferenciadamente respecto das literaturas espgimiaguesa e inglesa.

¢, Por qué? Pois porque a distancia espacial, fnar perte, e as
realidades antropoléxicas, xeofisicas, historicagloxicas, etc., asi
COmMo 0S imaxinarios correspondentes aseguran quigras literarias
posuan unha personalidade que as fai diferentegugase escriben no
interior dos paises colonizadores.

Pero en casos como o da literatura galega, seese greservar hoxe
en dia a sua diferencia respecto das literaturgsprnéximas e non ser
fagocitada por elas, o criterio mais razoabel tilexi e conveniente é o
linglistico, sobre todo a partir da existencia @gulingua estandar con
garantias de estabilidade e con instrumentos Halkoafiabeis
(gramaticas, diccionarios...), cousa que temosealag como minimo,
trinta anos, cando empezaron a dar froitos os iestststematizadores e
filoloxicamente serios do ILG.

Esa lingua e eses instrumentos non existian ng pdKiso ao nos
achegar a aquel século temos que flexibilizarterwo, para non deixar
féra escritores que, como Murguia ou Vicetto, se escribiron en galego
non se debeu a ningunha animadversion ou prexsgr@n porque non
deberon sentirse seguros nel para levar a caboxente obra. Non é ese
0 caso da Pardo Bazan, que pretendia acurraratuita galega nas suas
manifestacions folcléricas, sen lle dar pé a seanodar. E ainda Valle,
gue elixiu o castelan cando xa o galego empezaba mostras de servir
para algo mais que para o rexoubeo de lareiracetpoto a se mostrar con
posibilidades de lingua literaria.

Non debemos, non queremos, renunciar, por isatjigfaccion de
termos por paisanos a Cela ou Fortes. Pero, seralira galega quere ter
personalidade diferenciada, iso so llo garantdasedturas a lingua na
gue se escribe.



